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7.  popiera dzialania organizacji regionalnych i decyzje Unii Afrykanskiej o ustanowieniu
w Antananarywie agencji operacyjnej miedzynarodowej grupy kontaktowej ds. Madagaskaru pod kierow-
nictwem Ablasségo Ouedraogo, specjalnego wystannika przewodniczacego Komisji Unii Afrykanskiej;

8. wzywa specjalnego wystannika UA na Madagaskar, by we wspdlpracy z przedstawicielami spofecz-
nosci migdzynarodowej w Antananarywie i przy uwzglednieniu dyskusji rozpoczgtych juz pod egida UA
i ONZ nawigzal kontakt ze wszystkimi stronami w celu osiagnigcia porozumienia w sprawie sposobéw
i $srodkéw szybkiego przywrécenia porzadku konstytucyjnego;

9.  zwraca uwage na pogarszajacg si¢ sytuacje humanitarng w kraju, ktérg zaostrzaja biezace wydarzenia
polityczne, i wzywa spoleczno$¢ migdzynarodows, a w szczegélnosci UE, do zwigkszenia zakresu pomocy
humanitarnej w celu zlagodzenia cierpien ludnosci Madagaskaru;

10.  zobowiazuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,
panstwom czlonkowskim, prawowitym wladzom Republiki Madagaskaru, wladzom przejsciowym, Sekreta-
rzowi Generalnemu ONZ, UA, Potudniowoafrykanskiej Wspdlnocie Rozwoju, Biuru Pomocy Humanitarnej
Komisji Europejskiej, Centralnemu Funduszowi ONZ ds. Pomocy w Sytuacjach Kryzysowych oraz Biuru
ONZ ds. Koordynacji Pomocy Humanitarne;.
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Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie sytuacji w Wenezueli, a w szczegdlnosci rezolucje
z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie kanalu Radio Caracas TV w Wenezueli () oraz rezolucje z dnia
23 pazdziernika 2008 r. w sprawie przypadkéw pozbawiania praw politycznych w Wenezueli (2),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze napigta sytuacje polityczna w Wenezueli, kraju zbaczajagcym ostatnio w kierunku
niepokojacego autorytaryzmu, opartego na zmianach zasad demokragji, zupelnym braku niezaleznosci
poszczegllnych organéw wladzy panstwowej oraz niedostatecznym przestrzeganiu prawa i konstytucji
Boliwariariskiej Republiki Wenezueli, a przejawiajgcego si¢ gnebieniem opozycji, grozbami
i zastraszaniem, politycznymi i sgdowymi przesladowaniami opozycji oraz wywodzacych si¢ z niej
demokratycznie wybranych burmistrzéw i gubernatoréw, ruchu studenckieego i dziennikarzy,

B. majac na uwadze sprawe¢ Manuela Rosalesa, bylego kandydata na prezydenta, eks-gubernatora stanu
Zulia, obecnie demokratycznie wybranego burmistrza miasta Maracaibo, przywédcy opozycji, ktéremu
prezydent Chavez wielokrotnie publicznie grozil wigzieniem, co w koficu doprowadzito do wszczecia
procesu sadowego opartego na skardze z 2004 r. za domniemane nieprawidlowosci w o$wiadczeniu
o dochodach zlozonym w okresie, kiedy byl on gubernatorem stanu Zulia; z drugiej strony proces ten
ma wyrazne cechy przes§ladowania politycznego, poniewaz w jego trakcie nie przestrzega si¢ wlasciwych
przepisow postepowania i brak jest odpowiednich gwarancji prawnych, a o wyroku skazujacym,
majacym wyraznie polityczny charakter, juz z géry przesadzono,

() Dz.U. C 102 E z 24.4.2008, s. 484.
(3) Teksty przyjete, P6_TA(2008)0525.
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C.

majac na uwadze, ze w wyniku prze§ladowania politycznego Manuel Rosales zwrécit si¢ do sasiadujacej
z Wenezuelg Republiki Peru o azyl polityczny, ktéry mu przyznano ze wzgledow politycznych
i humanitarnych, co spowodowalo, ze Wenezuela natychmiast odwolala swojego ambasadora w Peru,

. majagc na uwadze, ze oskarzenia kierowane wobec szefa opozycji maja wyrazne podloze polityczne,

a rzad w duzym stopniu kontroluje wladze sadownicza; majac na uwadze, ze rzad przygotowuje nowe
srodki, ktére przyczynia do zmniejszenia niezawistosci wladzy sadowniczej, w zwiazku z czym nie
bedzie mozna spodziewa¢ si¢ sprawiedliwych proceséw sadowych w Wenezueli,

majgc na uwadze, ze w dniu 2 kwietnia 2009 r. agenci wywiadu wojskowego zatrzymali przy uzyciu
broni emerytowanego generala Raula Izajasza Baduela, ktéry do niedawna byl ministrem obrony
w rzadzie wenezuelskim, a nastgpnie przeszedt do opozycji; majac na uwadze, ze obecnie, kiedy jest
w opozycji, oskarzono go o domniemane sprzeniewierzenie $rodkéw pienigznych sit zbrojnych, do
ktérego doszlo rzekomo podczas sprawowania przez niego funkcji ministra obrony,

. majgc na uwadze, Ze Antonio Ledezma, przywddca opozycji i wybrany demokratycznie 23 listopada

2008 r. burmistrz Caracas, nie mégl objaé swojego stanowiska, poniewaz pomieszczenia Urzedu Miasta
Caracas w Palacio de Gobierno zostaly poddane nielegalnej okupacji przez osoby z kregéw boliwaryj-
skich, a wenezuelskie Ministerstwo Spraw Wewnetrznych do tej pory nie zrobilo nic, aby je stamtad
usungé; majac na uwadze, ze prezydent Chavez doprowadzil niedawno do przyjecia ustawy o okregu
stofecznym, dotyczacej bezposrednio uprawnien burmistrza, poniewaz przewiduje ona, ze prezydent
moze mianowaé dowolnie wybrang osobg szefem samorzadu miasta Caracas, ktéremu podlegaé bedzie
prezydent miasta Caracas, co pozbawia go praktycznie wszystkich uprawnief w dziedzinie administracji
podatkowej, opracowywania i wykonywania planéw rozwoju oraz nadzoru nad jednostkami zdecen-
tralizowanej administracji okregu stolecznego,

. majac na uwadze, ze burmistrz Caracas nie tylko traci wszystkie swoje uprawnienia, lecz jest rowniez

przedmiotem agresywnej kampanii przesladowczej, grozb, wyzwisk i pogrézek, do ktérych podzega
bezposrednio urzad prezydenta republiki,

. majac na uwadze, ze na mocy ustawy przekazujacej rzadowi Wenezueli zarzadzanie portami lotniczymi

i morskimi w marcu 2009 r. wojsko zajelo na rozkaz prezydenta republiki liczne porty morskie
i lotnicze, ktorych wigkszo$¢ znajduje si¢ w regionach, ktérymi rzadza czlonkowie opozycji; majac
na uwadze, Ze celem tej ustawy jest spowodowanie ograniczefi finansowych i utrudnien gospodarczych
dla przeciwnikéw politycznych; majac na uwadze, ze zgodnie z art. 164-10 Konstytucji Boliwaryjskiej
Republiki Wenezueli zarzadzanie portami morskimi i lotniczymi, drogami i autostradami lezy wylacznie
w kompetencjach wiladz stanowych we wspolpracy z centralnymi organami administracji i w Zadnym
przypadku nie moze by¢ wylaczng kompetencja administracji centralne;j,

majac na uwadze, ze w bezprecedensowym wyroku o politycznym charakterze, wydanym niedawno
przez sedzie Marjori Calderon, ktéra jest malzonka wysokiego rangg przywddcy partii Socjalistycznej
Zjednoczonej Partii Wenezueli (PSUV), komisarzy policji Ivana Simonovisa, Lazara Forera, Henry'ego
Vivasa i o§miu funkcjonariuszy strazy miejskiej skazano bez zadnego dowodu na trzydziesci lat pozba-
wienia wolno$ci, co jest najwyzsza karg przewidziang w wenezuelskim kodeksie karnym; majac na
uwadze, ze osoby te spedzily ponad pig¢ lat w areszcie tymczasowym w pomieszczeniach policyjnych,
w ktorych brak $wiatla dziennego; majac na uwadze, ze wyrok skazujacy zakonczyt najdluzszy w historii
Wenezueli procesu, pelnego nieprawidtowosci i w trakcie ktérego nie przestrzegano podstawowych
praw procesowych oskarzonych; majac ponadto na uwadze, ze nie ukarano winnych wigkszosci
z dziewigtnastu przestepstw, ktére zostaly popelnione 11 kwietnia 2002 r. — sad uznal bez zadnych
dowodéw, ze oskarzeni sg winni trzem z tych przestepstw — pomimo licznych zeznan, nagran telewi-
zyjnych i dokumentéw dowodowych, wskazujacych, ze odpowiedzialno$¢ za nie ponoszg uzbrojeni
osobnicy z kregéw boliwaryjskich, ktérych mozna w pelni zidentyfikowac,

majgc na uwadze, ze prezydent w wielu miejscach kierowal obelzywe i ublizajace wypowiedzi pod
adresem wielu zagranicznych mandatariuszy, natomiast kiedy sam zostal przedmiotem krytyk
w swoim wlasnym kraju, zareagowal nakazujac natychmiastowe wydalenie cudzoziemcéw, ktorzy
o$mielili si¢ go krytykowa¢, przy czym jeden z postéw do Parlamentu Europejskiego zostal wydalony
z uzyciem sily,

majgc na uwadze, ze prezydent Chavez narzucit w lutym 2009 r. roku drugie referendum w celu
zatwierdzenia ponownego wyboru na czas nieograniczony prezydenta i wszystkich wybieralnych stano-
wisk publicznych, pomimo ze przegral referendum z grudnia 2007 r. w sprawie reformy konstytugji,
obejmujacym tg samg sprawg, co stanowi pogwalcenie konstytucji Wenezueli, ktéra zabrania podda-
wania pod referendum tego samego projektu reformy w trakcie tej samej kadencji Zgromadzenia,
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L. majac na uwadze, ze wenezuelskie organy wladzy uznaly za niepozadang obecnos¢ oficjalnej delegacji
Parlamentu Europejskiego, ktéra po wielu nieuzasadnionych zmianach terminéw przez wladze Wene-
zueli miala udaé si¢ z wizyta do tego kraju w pierwszym tygodniu marca 2009 r.,

1. wyraza ogromne zaniepokojenie pogorszeniem sytuacji i stanu demokracji w Wenezueli, ktérej
powaznie zagraza zalamanie ze wzgledu na skupienie wladzy w rekach prezydenta republiki oraz sprawo-
wane przez niego coraz bardziej autorytarne rzady;

2. solidaryzuje si¢ z wszystkimi osobami, bedacymi przedmiotem przesladowan politycznych
w Wenezueli, ktérych symbolem obecnie jest Manuel Rosales; wyraza zadowolenie z decyzji rzadu Peru
o przyznaniu azylu politycznego Manuelowi Rosalesowi; zdecydowanie potgpia stosowanie grozb, prze-
mocy i naduzywanie wladzy, obelgi i postugiwanie si¢ organami sadowymi jako bronig polityczng w celu
zastraszenia i usuniecia przeciwnika;

3. przypomina, ze zgodnie z Migdzyamerykanska karta demokratyczng Organizacji Pafstw Amerykan-
skich w demokracji, oprécz niepodlegajacego watpliwosci prawowitego dojscia do wladzy, wspartego
i uzyskanego w drodze wybordéw, wladza ta musi by¢ réwniez prawowicie sprawowana, przy przestrzeganiu
ustalonych zasad gry, obowiazujacej konstytucji, przepisow prawnych i zasad praworzadnosci jako
gwarancji w pelni demokratycznego dzialania, ktére powinna koniecznie obejmowal demokratyczne
i pokojowe poszanowanie przeciwnikoéw politycznych, zwlaszcza jezeli ich mandat wynika z gloséw odda-
nych przez wyborcow;

4. wzywa wiadze kraju, a w szczegdlnosci prezydenta, do wejicia na droge dialogu, przestrzegania zasad
praworzadnosci i legalnosci konstytucyjnej oraz poszanowania przeciwnikéw politycznych, tak aby
poszczegblne prady polityczne, wybrane przez spoleczenstwo Wenezueli, mogly dojs¢ do glosu
i odpowiednio reprezentowaé spoleczeristwo w zyciu publicznym;

5. wzywa rzad Wenezueli do przestrzegania zawartych i ratyfikowanych przez Wenezuele porozumien
miedzynarodowych, w tym Amerykanskiej konwencji praw czlowieka, z konkretnym odniesieniem do
zawartych tam przepisow dotyczacych praw politycznych okreslonych w art. 23 ust. 1 oraz w art. 2
i 25 Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;

6.  zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Sekreta-
rzowi Generalnemu Organizacji Pafistw Amerykanskich, Europejsko-Latynoamerykanskiemu Zgromadzeniu
Parlamentarnemu, Parlamentowi Merkosuru oraz rzadowi i Zgromadzeniu Narodowemu Boliwarianskiej
Republiki Wenezueli.




